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MMPATMATHUYHI OCOBJIMBOCTI IIIIB 3 PETPOCIIEKTUBHUMMU 1 KOHTEMITIOPAJIBHUMMAX
KOMIIOHEHTAMM 3HAYEHHSA

Y ecmammi poszensoaromucsa npaemamuuni ocobausocmi Oiecie, IMEHHUKIG, NPUKMEMHUKIE — NPeOUuKamie npono3uyiti-
HO20 BIOHOWEHHSL, SIKI XAPAKMEPUZVIOMbCA HAABHICIIO PEMPOCNEKMUBHUX | KOHMEMNOPALbHUX KOMNOHEHNIE 3HAYEeH-
HA.

3HaveHHS CJIOBA, K 1 IHIIMX OJAMHHIL MOBHOI CUCTEMH, - 11 CKJIa/JIHE YTBOPEHHSI, B IKOMY MarOTh Micle 00'eTHaHHS;
PI3HOSIKICHUX, PI3HOPIBHEBUX €JIEMEHTIB, SKi MPE/ICTABIICHI BEJIMKOIO KUIBKICTIO CEMAaHTHYHHUX O3HAK.

Cepen ciiB pi3HUX YaCTUH MOBHU (Ii€ciiB, MPUKMETHHUKIB, IMCHHHKIB), Ki (DYHKLUIOHYIOTb Y PEYCHHI SK [IPEIAUKATH
npornosumiitaoro BigHomenus ([II1B), BuginsgeThes Tpymna mapaaurMaTHIHO 3B'I3aHUX OJUHHING, CEMAHTHYHA CTPYKTY-
pa SKUX BKIIOYAE TEMIIOPaJIbHI KOMITOHEHTH 3HAYCHHS, & CaMe CeMH "peTpPOCIeKTUBHICTE", "KOHTeMMopanbHicTh". Ha-
3BaHa OCOOJIMBICTh CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH LIUX OJWUHHMIb JA03BOJISIE iM POTHO3YBATH BiIOBIHY TEMIIOpPAIIbHY Iepc-
MEKTHUBY 3aJIEKHOr0 Iporno3uiiiinoro npeaukara (I1IT). HasBHICTb TeMIOpanbHUX ceM, 00O0B'SI3KOBICTh 1X 0JHOYACHOT
peaiizamii 3 JeKCHIHUMH KOMITOHEHTaMH 3HaUYeHHs 3a0e31meuye MOKIUBICTh ydacTi nux oauauilb — [1I1B y dopmyBaH-
Hi TEMIOPaIbHOI MEPCIIEKTUBY BHUCJIOBIIIOBAHD 1 00yMOBITIOE€ HEOOXiTHICTh BKIIFOYATH TaKi OJUHHUII IO CKIIaay 3aco0iB,
SKi (POPMYIOTH (PYHKIIOHAIBHO-CEMAaHTUYHE I10JI€ TEMIIOPAIBHOCTI.

KomyHikaTiBHa 3HaYYIIICTH CIiB Pi3HUX YacTHH MoBH — [1[1B BU3HauaeThCs mepi 3a Bee iX 34aTHICTIO IiepeaaBaTi
cy0'eKTHBHE CTaBJICHHS TOTO, XTO T'OBOPUTS, JIO A1ii YU cTaHy, siki Bupaxkarorscst I111.

OpuHHMLI 3 PETPOCIIEKTUBHUMHU 1 KOHTEMIIOPAIEHIUMHU CEMaMH BXKUBAIOTHCS Y PEUEHHSIX, SIKI (DYHKIIOHYIOTh Y KOH-
TEKCTi TAKMX MOBJIEHHEBUX aKTiB, SIK, HAIIPHUKJIIA]!

a) penpesedTaTrBy. J[o TAKMX OJMHHUIL MOKHA BigHectu remember, recall, recollect, recur, forget, remaiibn ta
inmi. Hanpukian: | remember what Coach Bob was always saying akoeg injuries (J. Irving);

0) excupecusu. Jlo wiei rpynu oaMHKULB TpanuiiiHo BigHocaTh thank, congratulate, apologizex¢mrinuTai nepdo-
pmatuBHi miecnosa [1:231; 2:6]), thanks, apology, gratitude, thamkfa in. Hanpuxmnax: But thank you for coming
(I. Merdock). | offer you my most object apologfes my idiotic behaviour (. Shaw).

[TOKYTHBHOIO IIJUTIO BHCIIOBIIIOBAaHb TAKOTO THITYy € BHUPA3 TICHXOJOTIYHOTO CTaHy "3aBIaHOTO YMOBAMH IUPOCTI
CTOCOBHO CTaHy peueid, BU3HAYCHOI0 Y MEXax MPOrno3uiioHansHoro 3umicty [3:183]. Cunrakcuc ekcrpecuBiB Bigoopa-
)Kae TMPECYMO3ULI0 MIMPOCTI NPONO3ULIl i Mae Taky TIHOUMHHY cTpYKTypy: S miecmoBo To6i + 5/Tu P — Iepyn-
niii/Im'st [3:190]. [lpuknagu BUCIOBIOBAHL HA3BAHOTO THITY 3 MiAPSAHUMH 3'ICYyBalbHHMH PEYCHHSMH HE 3ycTpiva-
1oTecs: *| apologise that | am late. *Thank you that ycame,romy 1o 1inb eKCIPEeCHBiB — BUPA3UTH CBilt eMoUiiTHMI
CTaH, Kay30BaHuil (CpUYHHEHHUIT) [Ai€10, SIKY 3MIfICHUB anpecaT y MUHYJIOMY, a He iHpOPMYBATH PO Ti YM iHII MOAil y
MUHYJIOMY.

JIx. Cepnb, KA BUAUIMB €KCITPECHBH K OJMH 13 OCHOBHHX KJIACiB MOBJICHHEBUX aKTiB, BKITIOUAE JIO I[LOTO KJIacy
MOBJIEHHEBI aKTH BISYHOCTI, BUOadeHHs, criBuyTTs, BitanHsa [3]. Ha Hamry myMKy, MpaBOMIpHO BKIIOYUTH JO KJIACY
€KCIIPECHBIB yCi BUIHM BHCIIOBIIIOBaHb, SIKi JOMYyCKAIOTh OIIHOYHY IHTEpIpeTaIlilo ab0 BKIIIOYAIOTH €JIEMEHT OI[iIHKH B
CBOIO iHTepHpeTalito, sk ne poouts O.M. Bonsd [4:163, 165]. Biacue ekcrpecuBamu”, a0 "eKCIpeCUBaMH y BY3b-
KOMY 3HadeHHi 1poro cyioBa”, O.M. Bonb(] Ha3uBae BCi OI[iHOYHI BHCIOBIIOBAHHSI, Y AKUX "IIIOTh CrierudidHi came
JUISl HUX UIOKYTHBHI CHIJIM, METOIO SIKMX € BUKJIMKATH y CIiBOECiTHUKA MEPIOKYTUBHUN ePEeKT — eMOIIHHY peakiio”
[4:166]. [TpuitMaroun 1O TOYKY 30pY, MH BBXAEMO, 110 Y CyJYacHiil aHIIACHKii MOBi ClIOBa Pi3HUX YaCTHH MOBH —
[1I1B, cemanTH4HA CTPYKTYpa SIKUX MOETHYE TEMIIOPATIbHY CEMY 1 CeMy OLIHKH, MOXKYTh (DYHKILIIOHYBaTH y CKJIaJi eKc-
NIPECUBHUX BHCIIOBIIIOBAHb.

Hasgasi I1I1B y ckiani eKcripecCMBHUX BUCJIOBIIIOBAHb BKa3ylOTh Ha €MOLIIHHO-TICUXIYHE CTaBJICHHS TOTO, XTO F'OBO-
puth, no nii, siky Hasumsae II[1B: surprise, amuze, astonish, startle, shock, d@appsorry, angry, glad, ashamed,;
amazement, astonishment, disappointment, disteess Hanpuxnan: | am most surprised that Ernestina has not called
on you yet (J. Fowles), | am especially sorry fomsthing | said earlier (A. Hailey)lo wi€i sk rpynu oguHUIE MU
BKJIFOYAEMO JIEKCEMH 3 KOHTEMIIOPaJIbHUMHK ceMaMu — jaieciioBa love, like.ynjoy, adore, hatea in. Hanpukmax: | don't
like your attitude (I. Stone). | enjoy scatchingsthig (A. Huxley).

OuHUII 3 PETPOCTICKTUBHUMH 1 KOHTEMIIOPATBHUMH CEMaMH BUPAXAIOTh 1JUIOKYTHBHY CHITY €KCIIPECHUBIB 1, TAKUM
YUHOM, O€pyTh y4acTh y (pOpMyBaHHI KOMYHIKaTUBHO-IIPArMaTUIHOTO TIJIaHY BHUCIIOBIIIOBAHHS.

3aciyroByl0Th Ha yBary CTPYKTYpHO-CEMaHTH4YHI OCOOJIMBOCTI opranizauii pedens, y skux II[IB nomyckarors
BapitoBaHHs TeMOopanbHOi cemu. Tak, HAPHUKIA[, Ii€CIOBO remembely TUpeKTHBHUX BHCIOBIIOBAHHAX 00YMOBIIIOE
BIZIHECEHICTh 3aJIeXKHOI Mmpono3uuii 10 MailOyTHROrO 1 nependavae ii BUpaxeHHS Heo3HaueHOIO (GOpMOIO iH(IHITHBA.
Ile x came Hi€cIOBO y peNpe3ceHTATUBHHUX BHCIIOBIIOBAHHSX IPOTHO3YE BimHeceHicTh nii, BupaxeHoi IIII, no
MHHYJIOTO, 1 y IbOMY BHIIa/IKy IPOIIO3HILis Tpe/ICTaBIeHa He 1H(IHITHBOM, a TepyHIieEM abo HMiIPSIHAM 3'ICYBAILHUM
peuennsm. Hampuknan: 1) Remember not to confuse talent with virtueSfiaw). 2) | don't remember issuing an invita-
tion (L. Waller). She remembered that she had liefar three years (W. Spillane).

AHaJI3 IpeaUKaTiB MPONO3HUIIIHHOTO BiJHOMIEHHS Y JIHTBICTAYHOMY aCIeKTi € HeBiJ'€MHOIO YaCTHHOO MparMaru-
YHHUX JIOCIIJKEHb, Ha3BaHI MPEeIUKaTH 3a0€3MeuyI0Th KOOPAUHAIIII0 BUCIOBIIOBAHb 3 €MOIIIMHNAM, COIliaIbHUM, JIOTi4-
HUM 1 eBifeHIiHUM doHOM. [IparmMarnuna 3Hauyniicts [1I1B 3 TeMmopamrbHUMH KOMITIOHEHTaMH 3HAYCHHS TIOJITaE,
Hepll 3a BCe, Y 3JaTHOCTI IIMX OAMHHIb BUPAXKATH JUIOKYTHBHY CHIIy BHCJIOBIIIOBaHb, a CAM€ BUCIIOBJIIOBaHb — perpe-
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3CHTATUBIB, IMPEKTUBIB 1 €KCIIPECHBIB, a TAKOXK BUKOHYBATH (YHKIIIO omepaTopiB Moaudikallii CTyrmeHs iHTeHCHBHOC-
Ti IJUTOKYTHUBHO{ CHJIH.
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Cunzaeecxkan A.B. IIpazmamuueckue ocovennocmu IO C pempocheKmugHbIMU U KOHMEMNOPANbHOIMU KOMNO-
HEeHmamu 3HaA4eHUA.

B cmamve pacemampuearomcs npazmamudeckue ocobennocmu 2nazonos, cywyecmeumelbHblx, npuilacameilbHblx —npe-
ouxamos npono3uyUOHAIbHOCO OMHOWERUA, KOMOpble XapaKkmepu3yromcsi Haiuduem pempoCcneKmueHblx U KOHmemno-
PAaNbHUX KOMNOHEHMO6 3HAYEHUSL.

Syngayivska A.V. Pragmatic Peculiarities of Modus Predicates With Retrospective and Contemporary Components
of Meaning.

The article highlights pragmatic peculiarities afrss, nouns and adjectives — modus predicates vhathde retro-
spective and contemporary components of meaning.



